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. GEREKCE

Gumrlk idareleri, mallarin ve kisilerin uluslararasi hareketi ile tlgili iglemleri
ylriitmektedir. Bu uluslararas hareketler, teknolojik alanda yasanan gelismelerin de etkisi ile
son 50 yif iginde biiyiik bir ivime kazammustir. Basta tasimacilik olmak tizere ¢esitli alanlarda
yasanan gelismelere ve artan ticaret hacmine paralel olarak hem giimrik suglarmin sayisinda
hem de iilkelerin ekonomik, yasal ve cografi altyapilarma bagli olarak glimriik suglarinin
cesitlilifinde artig gézlemlenmeye baslanmustir,

Gumrik suglarinm gegitliliginin ve sayisiun artmasmnin sonucu olarak gimrik
idarelerinin ulusal 6lgekte bu suglar nleme imkant gliclesmis olup, ihlallerin Snlenebilmesi
icin diger iilke gumriik idareleri ile kargilikl isbirlidi ve yardimlagmaya iliskin yasal
altyapilarm kurulmasi' daha da énemli hale gelmistir.

Bu konudaki ilk girigim, Diinya Giimriik Orgiitii tarafindan 1953 ytlinda yayimlanan
“Giimriik Idarelerinin Karsilikh Yardimlagmasina Iliskin Tavsiye Karar” olmus ve bu karar
tle tye iilke giimrik idarelerinin kacake¢tliga konu olan veya olmasindan gtiphe duyulan sahus
ve araglara iligkin birbirlerini bilgilendirecek mekanizmalar kurmalari tavsiye edilmistir,

Gimriik suglarnin énlenmesinde iilkeler arasinda daha siki kurallara bagli bir
isbirliginin gerekliligi sonucunda DGO tarafindan hazirlanan ve Nairobi Sézlesmesi olarak
adlandirilan “Gumriik Mevzuatina Aykiriiklarin Men’i, Takibi ve Tahkiki icin Karsilikh Idari
Yardim Uluslararast Sozlesmesi” 1977 yilinda DGO biinyesinde onaylanmstir. $6z konusu
Sozlesme, Gumriik idareleri arasinda imzalanacak ikili anlasmalara model teskil etmekte
olup, Turkiye tarafindan da 1982 yihinda imzalanarak tllkemiz amilan Sozlesmeye taraf
olmustur,

Giimritk  vergilerinin  8denmemesi nedeniyle devlet gelirlerinde meydana gelen
keyiplanm yami sira, uyusturucu ve psikotrop madde kagakgihii yoluyla da toplumun
huzurunu ve gelisimini tehdit eden glimriik suglarmm Snlenmesi, diger iilke gimriik idareleri
ile igbirliginin gelistirilmesi ve olabilecek gimriik sorunlariin asilabilmesi amaciyla glimriik
idareleri arasimda isbirlifinin yasal altyapisinin tesisi adina tlkemiz ile 47 tlke arasinda
Kargilikli Idari Yardim Anlasmas: imzalanmigtir. '

Bu itibarla, Tirkiye Cumhuriyeti ile Brezilya Federatif Cumbhuriyeti arasindaki
ckonomik ve ticari iligkilerin yasal bir altyapi kazandinlmasma katkida bulunmak iizere
imzalanan “Tlrkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hilkiimeti
Arasinda Gimrikk Konularinda Karstlikl Idari Yardim Anlasmasi™nin amaci, Tiirkiye ve
Brezilva Gumriik Idareleri arasinda isbirligini kurumsailastirmak; bu - suretle séz konusu
tlkeler arasindaki esya ve yoleu akisin kolaylagtirmak ve tesvik etmek ve iki iilkenin
ckonomik, sosyal ve mali gikarlarina ayki olan ve giimriik mevzuatlarina karst islenen
suglarla daha etkin micadele edilebilmesini saglamaktir. Bu Anlasma ile glimrik idareleri
arasinda bilgi degisiminin yaminda personel ve uzman degisimi ile teknik konularda
- yardimiasma da miimkiin olacaktir,
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE
BREZILYA FEDERATIF CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA GUMRUK KONULARINDA KARSILIKLI iIDARI YARDIM
ANLASMASI

G T T

Bundan sonra "Taraflar" olarak anilacak olan
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti

ile

Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hiikiimeti;

Giimritk mevzuatina kars: iglenen suglann, ekonomik, ticari, mali, sosyal, kamu saghfiyla 1 &
ilgili ve kiiltiirel ¢ikarlara zarar verdigini DIKKATE ALARAK,

Ozel esyaya yonelik yasaklama, kisitlama ve kontrol hiikiimlerinin uygulanmasinin yam |
sira, egyanin ithalatinda veya ihracatinda glimriik vergi, resim ve diger harg ve ficretlerinin | &
dogru ve tam olarak tahakkuk ve tahsilinin saglanmasimin énemini DIKKATE ALARAK;

Giimritk mevzuatina karsi islenen suclarin dnlenmesine ve ithalat ve thracat vergi, resim ve
diger harglarmin dogru bir sekilde tahsilinin saglanmasina yonelik gabalarin, Taraflarin
Giimriik Idarelerinin isbirligi ile daha etkin hale getirilecegini DIKKATE ALARAK:

Kamu sagligi ve toplum icin bir tehlike teskil ettigi distincesiyle, uyusturucu ve psikotrop
maddelerin yasadisi trafiginin mevcut ¢apindan ve artma egiliminden ENDISE
DUYARAK;

Uluslararas! ticaret arz zincirinin giivenligi ve kolaylastirilmas: hususunda kiiresel ilginin
artisint ve Giimriik Isbirligi Konseyi’nin Haziran 2002’de bu konuda aldifi karan KABUL
EDEREK;

Mesgru ticaretin serbest akisini saglamak ve hitkiimetlerin toplumun ve gelirlerin
korunmasina olan ihtiyaglarini karsilamak amaciyla, mevcut kurallara uygunluk ve
kolaylastirma arasinda bir denge kurmanin énemini KABUL EDEREK;

Ulustararast bilgi paylasiminin, etkili bir risk ydnetiminin asli unsuru oldugunu ve bu bilgi
paylagimuinin, sarih hukuki hiikiimiere bagh olmasi gerektigini KABUL EDERE,K,“;%;“ ;;}!

W
Giimriik [sbirligi Konseyi’nin ilgili belgelerine, dzellikle de 5 Aralik 1953 tarlhﬁ lgar$s;1r'k31
idari yarduma iliskin Tavsiye Kararina ATIFTA BULUNA ". Jiwias I &

Asagidaki hususlarda, mutabik kalmustardir:




MADDE 1

TANIMLAR
Bu Anlagma’da gecen:

a) “Gumrik Mevzuati” deyimi, esyamin ithalat, ihracati, aktarilmasi, transiti ve
depolanmasina, ya da Giimriik Idarelerinin topladift Giimritk vergi, resim, ticret ya da
diger harglanyla veya Giimritk Idarelerinin uyguladig1 yasaklama, kisitlama ya da
kontrol onlemleriyle ilgili olan diger Giimriik prosediirlerine iliskin kanun ve
ybnetmeliklerle belirlenen hiikiimler anlamina gelir.

b) “Glimriik vergi ve resimleri” deyimi, esyann ithalati veya ihracatinda ya da esyanin
ithalati veya ihracatiyla baglantili olarak tahsil edilen, ancak miktar bakimindan verilen
hizmetlerin yaklasik maliyeti ile sinirh olan iicret ve harglan kapsamayan, giimriik
vergileri ve diger tiirn vergi, resim, ticret veya diger harglar anlamina gelir.

c) “Giimriik Sugu” deyimi, Giimriikk mevzuatinin ihiali veya ihlaline yonelik tesebbiis
anlamina gelir.

d) “Uyusturucu Maddeler” deyimi, 30 Mart 1961 tarihli Birlesmis Milletler Uyusturucu
Maddeler Tek Stzlesmesinin Ek I ve II Listelerinde belirtilen dogal veya sentetik
maddeler anlamina gelir.

e) “Psikotrop Maddeler” deyimi, 21 Subat 1971 tarihli Birlesmis Milletler Psikotrop
Maddeler Sozlesmesinin Ek I, II, IIT ve IV Listelerinde belirtilen dogal veya sentetik
maddeler anlamina gelir;

f) “Prekiirsorler” deyimi, 20 Aralik 1988 tarihli Birlesmis Milletler Uyusturucu ve
Psikotrop Maddelerin Yasadisi Ticareti ile Miicadele Sozlesmesinin Ek 1 ve Il
Listelerinde belirtilen uyusturucu ve psikotrop maddelerin tiretiminde kullanilan
kontrollt kimyasal maddeler anlamina gelir;

g) “Kis1” deyimi, kapsam aksimi gerekiirmedigi siirece, bir gergek veya tiizel kisi ile

 yiirtirhiikteki kurallarn miimkiin kilmas: halinde, hukuki fiillerde bulunma kapasitesine
sahip oldugu kabul edilen, ancak tiizel bir kisinin hukuki statiisiini haiz olmayan kisiler
toplulugu anlamina gelir.

h) “Giimriik Idaresi” deyimi, Brezilya Federatif Cumhuriyeti’'nde, Brezilva Maliye
Bakanlign Federal Gelirler Sekreterligi; Turkiye Cumbhuriyeti’nde ise Basbakanlik

" Giimritk Mistesarli1 anlamina gelir. ' : '

1) “Uluslararas1 ticaret arz zincirl”, giimrik idaresinin sorumlu oldugu, esyanin c¢ikis
verinden nihai vans noktasina kadarki siir asan hareketiyle 1lg1h tiim stiregler
anlamina gelir.

i) “Gorevli” deyimi, Gimriik gorevlileri ya da bir Glimritk Idaresinin tayin ettigi diger
devlet memuru anlamina gelir.

k} “Bilgi” deyimi, islenmis olsun ya da olmasin ya da analiz edilmigs olsun ya da olmasin
tim verileri, ve belge ve raporlarla, elektronik format da dahil olmak iizere tiim
formatiarda hazirlanmis iletileri ya da bu iletilerin onayl ya da tasdikli niishalar
anlamina gelir.

[y “Talepte Bulunan [dare” deyimi, yardim talep eden Giimriik [daresi anlamina gelir.

m) “Talepte Bulunulan Idare” deyimi, kendisinden yardim talep edilen Gummk Tﬁ'é,re&“‘"fv
anlamina gelir. o E 5#

“Talepte Bulunan Taraf” deyimi, Giimriikk Makami yardim talebmde bulun*an Tara

anlamina gelir. ; a

n)




0) “Talepte Bulunulan Taraf” deyimi, Gimritk Makamindan yardun saglamas: talep

edilen Taraf anlamina gelir.
p) “CITES Tirleri” deyimi, Nesli Tehlikede Olan Yabani Hayvan ve Bitki Tiirlerini
Uluslararast Ticaretine Iliskin Sézlesme’de belirtilen nesli tehlikede olan yabani

hayvan ve bitki tiirleri anlamina gelir.
MADDE 2
ANLASMANIN KAPSAMI

Taraflar, isbu Anlasma’nin hitkiimleri geregi, Glimriik Idareleri vasitasiyla, Giimriik-
mevzuatinin usulil geregi uygulanmasi ve giimriik suglarinin 6nlenmesi, sorusturulmas
ve giimrilk suglariyla micadele edilmesi i¢in ve uluslararasi ticaret arz zincirinin
giivenligini saglamak amaciyla, birbirlerine idari yardim saglariar.

Taraflarin her birinin, isbu Anlagma kapsaminda saglayacad tim yardimlar, Taraflarin
i¢ mevzuatlarina gére ve Glimriik Idarelerinin yetki ve mevcut kaynaklar: dahilinde
gerceklestirilecektir.

Bir onceki fikrada ifade edilen yardimla, Taraflardan birinin Giimriik Idaresinin, diger
Tarafin  Gilimrilk Idaresi adima Giimrik vergi ve resmi tahsil  etmesi
amaclanmamaktadir.

Bu Anlagma, sadece Taraflar arasindaki karsihiklr idari yardimi kapsar; Anlasmanin,
Taratlar  arasindaki  karsiliklt  hukuki  yardim  anlagmalarini  etkilemesi
amaglanmamaktadir.

Bu Anlasma hiiktimleri, hi¢ kimseye, herhangi bir delili elde etme, ortadan kaldirma ya
da engelleme; ya da bir talebin yiiriitiilmesine mani olma hakkin vermez.

MADDE 3
- GENEL YARDIMIN KAPSAMI

Taraflanin Giimriik Idareleri, talep tzerine ya da kendi inisiyatifleriyle, giimriik
mevzuatiun uygulanmasim ve asagidaki hususlar da dahil olmak tizere Giimrik
suclarimin dnlenmesi, sorugturulmasi ve men edilmesini saglamaya yardimer olacak
mevceut tim bilgtleri paylasarak, birbirlerine yardim saglarlar:

a) Gilimrik vergi ve resimlerinin diizgiin bir sekilde tahakkukunun ve tahsilinin

saglanmasi;

Esya kiymetinin  giimriikte kullantlmak amaciyla, dogru tahakkukynun
saglanmass;

Tarife siniflandirmasimin ve esyanin menseine iliskin kurallarn uygufanitiasmin
tespiti; ST :
Esyamin ithalaty, ihracat, transiti ve diger Glimriik rejim]‘erifyle*"ii_gﬂ:(

yasaklama, kisitlama, tercihli vergilendime | ya--da, muafiyet 'in‘émle{ih‘i

LA

gozetilmesi; . T




¢y Gumriik suglannin ve uyusturucu ve psikotrop maddelerin yasa disi ticaretinin
dnlenmesi ve menni; ve
f) CITES tlrleriyle ilgili diizeniemelere nayet edilmesi.

. Talep iizerine, Talepte Bulunulan Idare, iilkesinde uygulanmakta olan -Giimriik
mevzuati ve prosediirleriyle ve bir Glimrik suguna iliskin incelemelerle ilgili olarak
elinde bulundurdugu tiim bilgileri saglar.

Giimriik Idarelerinden her hangi biri, talep tizerine ya da kendi inisiyatifiyle, bunlarla
stnirlt olmamak kaydiyla, asagidaki hususlarla ilgili mevcut bilgileri saglar:

a) Etkinliklen kamitlanmig olan, yeni kolluk yardim ve tekniklerinin bagarili bir
sekilde uygulanmast sonucu elde edilen gézlem ve bulgular ve
b) Glimriik sugu islemede kullanilan yeni trendler, araglar ya da yéntemler.

MADDE 4
BILGI PAYLASIMI

. Talep iizerine ya da kendi inisiyatifiyle, bir Tarafin Giimriik Idaresi, diger Tarafin
Giimritk Idaresine, Talepte Bulunan tarafin topraklarinda yiirtirlitkte olan Glimriik
mevzuatina karsi sug tegkil eden ya da sug teskil ettigine imanmak icin makul
gerekeeleri saglayan, hali hazirda yiritilen ya da yapilmasi planlanan faaliyetlerie
ilgili bilgileri temin eder,

. Bir Tarafin Giimriik Idaresinin talebi tizerine, diger Tarafin Guimriik Idaresi, Talepte
Bulunan Tarafin Guimriik Idaresine yapilan beyam desteklemek iizere ibraz edilen
- resmi belgelerin gergekligiyle ilgili bilgileri saglar.

Taraflardan birinin ekonomisine, kamu saghfina, uluslararas: ticaret arz giivenligi de
dahil olmak tizere kamu giivenligine ya da diger hayati menfaatlerine yonelik ciddi
zararlann oldugu durumlarda, Taraflardan herhangi birinin Giimrik {daresi, miimkiin
oldugu zaman, bu bilgileri, kendi 1n151yat1ﬁy]e ve herhangt bir gemkmeye mahal

vermeksizin saglar.

Bu Anlasma’da yer alan hi¢ bir husus, Giimrik I[darelerinin, diger Tarafin
topraklarinda su¢ olusturabilecek faaliyetlerle ilgili bilgileri, kendi inisiyatifleriyle
temin etmelerini engellemez.

MADDE 5

BELLI BILGI TURLERI

Bir Tarafin Gumritk Idaresinin talebi {izerine, diger Tarafin Giimriik Idaresi ﬂgagrda\
kenularla ilgili bilgi saglar: Pl .

L

a) Talepte Bulunan Tarafin topraklarma ithal edilen esyann, dlger Tarafm
topraklarindan yasalara uygun bigimde ihrag edilip- edllmedlgl e e




b) Talepte Bulunan Tarafin topraklarindan ihrac edilen esyanin, Talepte Bulunulan
Tarafin topraklarina yasalara uygun bigimde ithal edilip edilmedigi;

¢) Taraflardan birinin topraklar: tizerinde transit halindeki esyanm, yasalara uygun
sekilde transit edilip edifmedigi.

. Talepte bulunulmasi halinde, varsa, esyanin tabi tutuldugu glimritk prosediirleri ve
ozellikle de egyaun giimritk islemierinin yapilmasinda vararlanilan prosediirler bu
bilgifer kapsaminda belirtilmelidir.

MADDE 6
DOSYALAR VE BILGILER

. Talepté Bulunan Idare, dosyalarm, belgelerin ve diger materyallerin usulii geregi
tasdiklenmis veya onaylanms suretlerini temin eder.

. Belge asillan, ancak belgelerin onayli ya da tasdikli suretlerinin yetersiz olmasi
halinde, talep edilir. Talepte Bulunulan Idare, Talepte Bulunan Tarafin Talepte
Bulunulan Idarenin éngérdiigii kosullara uymay1 kabul etmesi sartiyla, belge asillarin
saglayabilir.

. Saplanan belge asilari, miimkiin olan en kisa siire i¢inde iade edilecek; Talepte

Bulunulan Idarenin ya da iiglincii Taraflann ilgili haklart ise bu durumdan
etkilenmeyecektir. Talep halinde, belge asillary, herhangi bir gecikme olmaksizin jade
edilecektir.

. Talep edilen bilgiler, Talepte Bulunan Taraf bilgilerin astllanm ya da suretlerini
Szellikle talep etmedigi siirece, bilgisayar ortamminda. iletilebilir. Bilgiler bilgisayar

ortaminda iletildiginde, stz konusu bilgiler kapsaminda, bilgilerin yorumlanmas: ve
kullanimu igin gerekli aciklamalarin da yer almasi gerekir.

MADDE 7

YARDIMA ILISKIN OZEL DURUMLAR

. Taraflardan birinin Giimrik Idaresinin talebi iizerine, diger Tarafin Giimriik [daresi,
mimkiin oldugu &l¢tide, yetki ve meveut kaynaklart dahilinde, asagidaki hususlarda
gbzetim saglayacak ve Talepte Bulunan Idareyi asagidaki hususlarda bilgilendirecektir:

a) Talepte Bulunan Tarafin topraklarinda Giimritk mevzuatina kars: su¢ isledigi
bilinen ya da sug islediginden siiphelenilen kisiler; 6zellikle de Talepte
Bulunulan tarafin topraklarma giris yapan ve bu topraklardan ¢ikis yapan
kistler: T
Gumriik suguna konu oldugu bilinen ya da konu oldugundan stiphelenilenesya™ ~
Talepte Bulunan Tarafa, Talepte Bulunan Tarafin topraklanna dogru vasadisi
esya traligi yapildigindan siiphelenilmesi igin gerekceler veren, transi(s

halindeki, posta trafigi halindeki ve depolanan R
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d) Talepte Bulunan Tarafin topraklarinda Giimritk sugu islemede kullaniddig:
~ bilinen ya da kullanildigindan stiphelenilen konteyner ve postalan da kapsayan

nakil araglari;
¢) Talepte Bulunan Tarafin topraklarinda Giimrilk sucu islemek icin kullanildig

bilinen va da kullamild:gindan stiphelenilen binalar ve
f) Uyusturucu maddelerin, psikotrop maddelerin ve prekiirsdrlerin  yasadis:
trafigiyle baglantih olabilecek faaliyetler.

MADDE 8
HASSAS E$YAN1N YASADISI TRAFIGIYLE iLGILI BILGILER

1. Giimrik Idareleri, kendi inisiyatifleri gergevesinde ya da talep {izerine, agagidakilerin
yasachsi ticaretiyle ilgili olmak iizere, bir Tarafin Giimriik mevzuatina kars1 sug teskil
eden veya sug tegkil edebilecek olan, planlanan veya hali hazirda ytirittiilen faalivetler
hakkinda birbirlerine tiim bilgileri temin ederler:

a) silah, mihimmat, flize, patlayict ve niikleer maddeler;

b) onemli tarihi, kiiltiirel veya arkeolojik defer tagtyan sanat eserleri

c) uyusturucu maddeler, psikotrop maddeler, prekiirsorler ve zehirli maddeler ile
gevre ve kamu saglifn icin tehlikeli maddeler;

d) korsan ve taklit esya; ve

e} CITES tirleri.

2. Bu Madde geregi alman bilgiler, Talepte Bulunan Tarafin ilgili hiikimet birimlerine
iletilebilir.

MADDE 9
TALEPLERIN ILETILMESI

‘1. Bu Anlasma ile ongérillen yardun talepleri, Taraflann Gitmrik Idareleri tarafindan
karsilantr.

2. Bu Anlagsma kapsamindaki yardim talepleri, resmi yaziyla birltkte yapihir ve Talepte
Bulunulan Idare’ye, posta yoluyla ya da acil durumlarda, Talepte Bulunulan ve Talepte
Bulunan Idarelerin kabul etmesi halinde, elektronik yollardan génderilebilir. Taleplerin
yerine getirilmesi amaciyla faydali oldugu kabul edilen tiim bilgiler, taleplere eklenir.
Talepte Bulunulan [dare, elektronik ortamdaki taleplerin, resmi yaziyla teyidini
isteyebilir.

Istisnai durumlarda, talepler, sézli olarak vapilabilir; ancak Si)'zlil_ yolla_,ya_p_’i'{?fg.__;
taleplerin, resmi yaziyla va da Talepte Bulunulan ve Talepte Bulunan Idarelerin kabul
etimesi halinde, elektronik yoldan en kisa siire iginde tevit edilmesi gerekir.

[WS)




4. Bu Madde’nin 2nci Fikras: geregi yapilacak talepler, asagidaki unsurlari igerecektir:

a) talepte bulunan Giimriik Idaresi ve talepten sorumtu gorevlinin adr;
b) varsa, talep edilen dnlemler;

¢} talep edilen yardimin konusu ve tiiri; ve talebin gerekgesi;

d) talebin konusuna iliskin kanunlar ve diger hukuki mevzuat;

e) bilinmesi halinde, sorusturmaya dahil olan kisilerle ilgili bilgiler;
f) talebin konusuyla ilgili hususlarin dzeti.

Taraflar arasmndaki tiim iletigim, Ingilizce olarak yapilacak ve taleplere eklenen
belgeler, gerekli oldugu l¢iide, Ingilizceye terciime edilecektir.

Bu Anlasma amaclari dogrultusunda, Taraflarin Gumriik Idareleri, yiiriitiilecek
iletisimle ilgili gdrevlileri tayin edecek ve bu gérevlilerin isimlerinin, unvanlannin ve
telefon wve faks numaralarinin bulundugu listeyi birbirleriyle paylasacaklardir,
Taraflann Giimriik Idareleri, sorusturma birimlerinin birbirleriyle dogrudan temas
halinde bulunmasini da saglayabilirler. -

Talepte Bulunan Idarenin, belli bir prosediir ya da metodolojinin takip edilmesini
isternesi halinde, Talepte Bulunulan [dare, i¢ hukuki ve idari hitkiimlerine gére, bu

talebi karsilar.
MADDE 10
TALEPLERIN YUORUTULMEST

Talepte Bulunulan Idare, bir talebin yiiriitiilmesi igin makul bir stire zarfinda makul
tim Onlemlert alir; ve gerekh olmasi_halinde, talebin yiirtitillmesi v;:m gerekli tim

dnlemler1 baglatir.

Talepte Bulunulan Tarafin Giimrik [daresinin, Talep edilen bilgilere sahip olmamasi
halinde, Talepte Bulunulan Tarafin Giimritk Idaresi, kendi namma hareket ediyormus
gibi ve Devletinin topraklarinda yiiriulilkte olan mevzuat geregi, bu bilgileri elde etmek
icin gerekli adimlan atar. Gerekli olmast halinde, Talepte Bulunulan Idare, Talepte
Bulunulan Tarafin baska bir yetkili makamu tarafindan desteklenebilir. Ancak, taleplere
verilen cevaplar, sadece Talepte Bulunulan Idare tarafindan iletilir.

Talepte Bulunulan Idare, talebi kargilama hususunda uygun makam olmamas; halinde,
talebin geregini i¢c hukuku kapsamindaki yetkileri gergevesinde yapacak ilgili makama
iletecek ya da taleple ilgili uygun prosediirin takip edilmesini Talepte Bulunan
[dare’ye tavsiye edecektir.

Taraflardan birinin Giimriik [daresinin talep etmesi halinde, diger Tarafin Gimriik
[daresi, uzmanlann ve taniklarin ya da Giimriik sugu islediginden stiphelenilen kigiterm ,
sorgulanmas: da dahil olmak tizere, Talepte Bulunan Tarafin topraklarinda, }ururlukte "
bulunan Gimrik mevzuatina aykii clan ya da olabilecek faahyetlerm gerekl
sorusturmasini  yiiriitiir; ve isbu Anlasma’da atifta bulunulan konularla - baclantsh
olarak, dogrulamalar, incelemeler ve bilgl toplamaya ~yonelik soru;turma]arx }apmay
taahhiit eder. & T . /




S6z konusu sorusturmalar, Talepte Bulunulan Tarafin Devletinde ylirtirlitkte olan
mevzuat geregi ylriitiilr,

Yapilan sorusturmalar, dogrulamalar, incelemeler ve bilgi toplamaya ydnelik

arastirmalarin sonuclarl, miimkiin olan en kisa siire igcinde Talepte Bulunan Idare’ye
letilir.

MADDE 11

BILGILERIN GiZLILiGi

. Bu Antagma kapsarminda alinan bilgi ve belgeler, sadece idari, sorusturmayla 1lgili ve
adli islemlerde kullanilir. Bu bilgi ve belgeler, bu Anlasma’da belirtilen amaglar
disinda kullamilmayacaklardir. Bu bilgi ve belgeler, bagka amaglar dogrultusunda,
ancak bilgi ve belgeleri veren Giimritk Idaresinin yazili rizasiyla kullanilabilir.

. Bu Anlasmaya uygun sekilde yapilan tiim talepler ve saglanan bilgiler, gizliligi haizdir.
Bu talep ve bilgiler, gizli talep ve bilgiler olarak saklanacak ve Talepte Bulunan
Taraf’ta yiiriirliikte olan mevzuat ¢ercevesinde, aym tiir bilgi ve belgelere saglanan
korumadan yararlanacaktir.

. Bu Madde’nin 1 ve 2nci fikralan, uyusturucu ve psikotrop maddelerle ilgili suglara ait
durumlar icin gegerli degildir. S6z konusu bilgiler, yasadigi uyusturucu trafigiyle
miicadeleye dogrudan dahil olan Talepte Bulunan Tarafin diger makamlarina
iletilebilir.-Buna ilaveten, bilgiyi alan Giimritk Idaresinin Tarafimn kamu saghigi, kamu .
gitvenlifi ya da gevre korumasiyla ilgili suclara dair bilgiler, bu konularla alakali olan -

vetkili devlet makamlarina iletilebilir.

MADDE 12
UZMAN VE TANIKLAR

. Taraflardan birinin Giimriik Idaresinin talebi iizerine, diger Tarafin Gilimrik Idaresi,
gorevlilerinin, viriitiilen adli islemlerle ilgili olarak, diger Tarafin lilkesinde, uzman
veya tamk olarak hazir bulunmalarina ve bu islemlerde zaruri olabilecek dosyalar,
belgeleri ya da diger materyalleri ya da bunlarin onayli suretlerini temin etmelerine izin

verehilir.

. Giimriik gérevlilerinin, uzman ya da tank olarak hazir bulunmalarina ydnelik talepte,
Gumrik gdrevlilerinin hangi durumlarda ve hangi niteliklerle hazir bulunagaldess,
hususu agikea belirtilmelidir. Sy




MADDE 13
GOREVLILERIN DIGER TARAFIN GUMRUK BOLGESINDE BULUNMALARI

I. Yamh talep iizerine ve getirebilecegi kosullar cercevesinde, Taraflardan birinin
Gumrik idaresi, diger Tarafin Giimriik Idaresinin rizasiyla, diger Tarafin Gumrik
bolgesinde, Talepte Bulunan Tarafin Gumrik mevzoatma iliskin - suglarn
sorugturulmas: faaliyetlerinde yer alabilir.

2. Talepte Bulunan Idarenin gorevlileri, bir Giimrik sugunun sorusturulmasi igin Talepte
Bulunulan Tarafin Giimritk bolgesinde hazir bulunduklarinda:

a) soz konusu Glimriik suguyla ilgili bilgi elde etmek amaciyla, belge, kayit ve
diger ilgili veriler hakkinda, Talepte Bulunan Idarenin ofisinde, Talepte
Bulunulan Idarenin gorevlileriyle istisarede bulunurlar; ve

b) soz konusu Giimrik suguyla ilgili olarak, belge, kayit ve diger venlerin
niishalan kendilerine ternin edilir.

3. Talepte Bulunan Idarenin gorevlileri, linci fikrada belirtilen durumlarda diger Tarafin
Giimriik b&lgesinde hazir bulunduklarinda, resmt gorevli olduklarini gdsterir delilleri
her zaman saglayabilmelidirler. Bu gorevliler, tiniforma giymez ya da silah tagimazlar.

4. Talepte Bulunulan Tarafin Gumriik idaresi, Devletinin topraklannda kaldiklan stire
boyunca, yiiriirlitkte olan kanunlar geregi, bu girevlilerin kisisel glivenligini korumaya
yonelik tiim onlemleri almakla yiikiimltidtrler. S6z konusu gorevliler, isleyebilecekleri
tiirn suglardan sorumlu tutulacaklardar.

5. Talepte Bulunan idare, talep etmesi halinde, talebe karsi cevaben yapilacak faaliyetin
koordine edilebilmest i¢in, bu faaliyetin yeri ve zamari hakkinda bilgilendirilecektir.

6. Birinci Fikra geregi Talepte Bulunulan Tarafin topraklarinda hazir bulunan Talepte
Bulunan Tarafin Gumrik Idaresinin gdrevlisi, sadece damsman goreviyle faaliyet
gosterecek ve hig bir gekilde sorugturmaya aktif bir sekilde katilmayacafn gibi,
sorgulamaya tabi tutulan kisiterle goriismeyecek ve herhangl bir sorugturma faaliyetine
de katilmayacaktir. '

MADDE 14
YARDIMIN ISTISNALARI

1. Talepte bulunulan Giimriik idaresi, yardimin kendi Devletinin  egemenligini,
giivenligini kamu politikasin ihlal edecegi ya da ulusal mevzuatiyla ve uluslararasi
anlagma yiktimiiltikleriyle uyumsuz oldugn ya da megru ticari ya da mesleki
menfaatlerine ya da Devletinin diger asl menfaatlerine zarar verecefl kanaatine
varmas! halinde, bu Anlasma cergevesinde talep edilen yardimi saglamayl tamamen,
veya kismen reddedebilir veya talep edilen yardimi belirli sartlara bqﬂgl-’a"@%iﬁ_@;f: _,‘

saglayabilir. PR
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. Talepte Bulunan Tarafin Giimriik Idaresi, Talepte Bulunulan tarafin vapabilecegi
benzer nitelikte bir talebi karsilayamayacak olmas: halinde, bu duruma talebinde
dikkati ceker. Bu tlr bir talebin karsilanmast, Talepte Bulunulan Tarafin Giimrik
idaresinin takdirinde olacaktir.

Yardim, devam etmekte olan bir sorusturmayi, kovusturmayl ya da islemi
etkileyecegine inanmak i¢in gerekgelerin bulunmast halinde, ertelenebilir. Bu durumda,
Talepte Bulunulan idare, saplanacak yardimin Talepte Bulunulan Idarenin
belirleyecegi kosullara bagh olarak verilip verilemeyecegini tespit etmek icin, Talepte
Bulunan [dareyle istisare iginde bulunur.

MADDE 15
TEKNIK YARDIM

Gumritk Idareleri, iizerinde karsilikhi mutabakata varilan bir program gergevesinde,
asagidaki hususlarda birbirlerine teknik yardim saglarlar:

Kontrol igin teknik ekipmanin kallaniminda deneyim ve bilgi aligverisi;
Giimrilk gorevlilerinin egitimi;

Giumritk konularinda uzman degisimi;

Giimritk mevzuatinin etkili bir bigimde uygulanmas: ile ilgil spesifik, bilimsel
ve teknik bilgilerin degisimi.

- MADDE 16
MASRAFLAR

. Taraflar; Talepte Bulunan Idarenin karsilayacag, hikimet gorevlisi  digindaki
tamklarn, uzmanlarn, terciman veya. miitercimlerin masraflan haricinde, ishu
Anlasma’nin uygulanmasi sonucu ortaya cikan masraflarin geri ddenmesine iligkin tiim
taleplerinden genel olarak vazgegerler.

Talebin yerine getirilmesi icin dnemli ve olagandist mahiyette masraflann gerekmesi
ya da gerekecek olmast halinde, Taraflar, talebin yerine getirilecegi kosullan ve
masraflar karsilama seklini tespit etmek icin istisarede bulunurlar.

Bu Anlasma’nin 12. Maddesi’nin uygulanmasiyla ilgili olarak olusan masraflar,
Giimriik Idareleri arasinda yapilacak ilave miizakerelere tabidir.

Tasimacthk masraflartyla, 12 ve 13. Maddelerde atifta bulunulan gérevlilegn’f’"‘?
masraflari, Talepte Bulunan Tarafin Guimriik {daresi tarafindan karsilanacaktir,




MADDE 17

VURULUGE GIRME VE FESIH

1. Isbu Anlasma, Taraflarin, Anlagma’nn ylriirlige girmesi i¢in gerekli ulusal 15lemlerin
tamamlandigim birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri tarihi takip eden otuzuncu

giinde yuriirliige girecektir.

2. sbu Anlasma belirsiz bir siire yiiriirlitkte kalacaktir. Anlasma, Taraflardan birinin, isbu
Anlasmayr feshetme karanm difer Tarafa diplomatik yollardan yazili teblig ile
bildirdigi tarihten tig ay sonra feshedilebilir. Bununla birlikte fesih sirasinda devam
etmekte olan iglemler, Taraflarca aksine bir uzlasiya varilmamasi halinde bu
Anlasmanin hitkiimleri geregi tamamlanir.

MADDE 18

ANLASMANIN UYGULANMASI

1. Guimrik Idareleri:

a) isbu Anlagma’dan kaynaklanan konularla iliskili olarak, birbirleriyle dogrudan
iletisim kurarlar;

b} yapilan istisareyi takiben, isbu Anlagmay: uygulamak icin gerekli idan
direktifleri yaymnlarlar;

¢) ‘isbu Arilasmanin yorumlanmasindan ya da uygulanmasindan kaynaklanan
sorunlan karsilikli mutabakatla ¢ozmeye ¢ahgirlar. '

2. Hig bir ¢dziim bulunamayan anlagmazliklar, diplomatik yollardan halledilirler.

MADDE 19
UYGULAMA

fsbu Anlasma, Taraflann ulusal mevzuat ve idari hitkiimlerinde tanimlandig! sekilde, her
iki Tarafin Gamriik bélgelerinde uygulanir.

MADDE 20

GOZDEN GECIRME _
Giimriik Idareleri, Anlasmanin gozden gegirilmesinin gerekli olmadigim \y‘ézi:ll'%_.olai“?a”k
birbirlerine bildirmedikleri siirece, gerekli olmasi durumunda ya da An[a$me_ihm_ yirirlitge

girmesinden bes yil sonra isbu Anlagmay: gdzden gegirmel ugg&?u araya g-élir}ér.f o




TANIK SIFATIYLA, asagida imzast bulunanlar, Hitkiimetleri tarafindan usulii geregi
vetkilendirilmig olmak Uzere, isbu Anlagmay imzalamiglardir

Bu Anlagma Brasilia’da 27 Mayis 2010 tarihinde, tim metinler egit derecede gegerli olmak | &
fizere Tiirkge, Portekizce ve Ingilizce dillerinde ikiser niisha halinde imzalanmustir. Yorum -
farklilig1 oimas halinde, Ingilizce metin esas alinir. H
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